Juanes

Barranco de Juanes,Cueva Turche,Cueva de las Palomas,Cueva del Turche,Barranco del Rio Juanes

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14
21:59:48

Creare: 2024-06-05 22:29:47 Stampa: 2026-04-05 10:04:50

Paese: Espafia / Spain Regione: Valenciana, Comunidad / Comunitat Valenciana Sottoregione: Valencia
Citta: Yatova

’Difficolté: un po' difficile ’Grado: v4 a2 ll ’Tempo totale: 3h33
|Tempo avvicinamento: 1h |Tempo giaro: 2h30 |Tempo ritorno: 3min
|Altitudine di entrata: m |Altitudine di uscita: m Altitudine delta:
’Lunghezza del canyon: 1500m ’Rapel piu alto: 36m ’Quantité rapelli: 7
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: gennaio - dicembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
’Valutazione: 77 2.9 (1) ’Info: * 0() ’Belay: * 0()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)

Best known for its caves, Cueva de las Palomas and Cueva del Turche, which can be visited along the way. Nice
descent although with a lot of undergrowth in some sections.

Descent not recommended after the DANA (15.01.2025):

https://www.facebook.com/share/p/18Y539Gh8v/?

Idrologia: (traduzione alternativa)
Yes, just before the Turche cave there is a trail.
In the middle of the ravine too.

Accesso: (traduzione alternativa)

We must be located in Bufiol.

We leave by the CV427 towards Yatova and in a left curve at pk 2 we have a perpendicular street on our left, we
will take it and park at the end on the track the access car.

The return car by the CV425 direction Alborache, just after crossing the bridge over the river we have a detour to
the right to the parking lot, indicated as Cueva del Turche.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

From the car access is almost immediate, from the track we will see the riverbed on the left, we just have to go to
it.

From the Turche parking lot you have to go up the river following the trails on both sides.

Giro: (traduzione alternativa)

Nice waterfalls of tuff in the cave areas that, in spring or after rains, can have water, combined with uninteresting
stretches and lots of undergrowth that we will have to avoid.

Obligatory last rappel through the cave!

Ritorno: (traduzione alternativa)
It leads to the cave of Turche, the exit is immediate to the cars.

Coordinate:
Inizio del canyon 39.4020 -0.8014



http://www.google.com/maps/place/39.40200000,-0.80140000

Rapporti:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso, Longitud del cafién, Temporada start,
Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:valencia:juanes
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Daten importiert von https://ropewiki.com/Juanes
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